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Szentmártoni Szabó Géza

Tanúvallomások Balassi Bálintról és az általa  
az 1580-as évek közepén birtokadományt nyert  

két egri huszártisztről (Fülek, 1629. november 20.)

A Magyar Nemzeti Levéltár Országos Levéltárban egy dolgozatomhoz kikért levéltári 
köteg az általam keresett forrásokon – Gyarmati Balassi István 1586-ban és 1590-ben 
keletkezett végrendeletén – kívül további iratokat is tartalmazott; köztük egy 1629-ben, 
Füleken felvett tanúkihallgatási jegyzőkönyvet is. Ebben az eddig nem közölt iratban, 
Gyarmati Balassa II. András (1595 után – 1649) kérésére hét idős jobbágy vallomását 
jegyezték fel azokról a Heves vármegyei birtokokról, amelyek egykor Balassi Bálintéi 
voltak, és amelyeket ugyanő az 1580-as években két nemes szolgájának adományozott.

Négy egymáshoz közeli, a Mátra északi részén fekvő falu, illetve puszta szerepel a 
vallomásokban: Mindszent, a mai Mátramindszent és a vele szomszédos Szuha;1 vala-
mint Barla, a mai Mátraballa és a hozzá tartozó Tardona/Tardonya puszta. Heves vár-
megye 1549-es összeírásakor e falvaknak több nemes birtokosa volt.2 A 16. század má-
sodik felében a  nevezett falvak már a  kettős adóztatás területére estek. A  törökök 
1570-ben készítették el a  hatvani szandzsák adóösszeírását. A  salgói nahijébe sorolt 
falvak között Barlán 9 háztartást vettek számba, Mindszenten 8-at, a szomszédos Szu-
hán pedig 6-ot.3 1598-ban a Pásztói járásban Tárkány András és Végh Máté készített 
tizedjegyzéket. Barlán 9 jobbágy fizetett 4 kereszt tizedet, Szuhán 5 jobbágy másfelet, 
Mindszenten pedig 7 jobbágy hármat.4 Barla, az 1619-ben történt urbarialis összeírás sze-
rint, a Rákóczi testvéreké, Györgyé és Pálé lett.5

Az 1629. évi jegyzőkönyvben nem szerepelnek a vallatás kérdőpontjai, csupán a vá-
laszok. A vallomást tevő hét személy közül hat lakott Barlán, egy pedig a Mindszent 
melletti Szuhán.6 Ők a két Rákóczi és Széchy Györgyné, valamint Dorogffy János Heves 
vármegyei szolgabíró jobbágyai voltak. Úgy tudták, hogy Barlán tizenharmadfél házhe-
lyet tartottak fenn a Balassa urak. A Tardona nevű pusztát Balassi Bálint adta egri szol-
gájának, Posgay Gáspárnak, a mindszenti jószágot pedig az őt egy ütközetben megmentő 

1 � Mátramindszent és Szuha 1950-ben átkerült Nógrád vármegyébe.
2 � Maksay, 1991, 358, 361, 362.
3 � Bayerle, 1998, 187, 194.
4 � Szederkényi, 1891, 21. 
5 � Uo., 48.
6 � A tanúként meghallgatott Forgó és Vanó nevű jobbágyok leszármazottai a mai napig Mátraballán élnek. 

Forgó Antal ballai bíró 1864. július 15-én ezt írta Pesty Frigyesnek: „A községet legtöbbnyire Forgó és 
Kiss néven nevezett családok lakják. A Forgók mondatnak legelsőknek, kik e helyet megszállották. De 
honnan, azt tudni nem lehet. A Kissek már később telepítettek, de ezeket sem lehet tudni, honnan? Ezek 
előbbi nevök Vanó volt.” (Pesty, 2005, 41–42.) Az 1950-es években a tanácselnök, 1994–2014 között 
pedig a falu két polgármestere a Forgó családból került ki.

LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   155LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   155 2024. 02. 23.   14:46:432024. 02. 23.   14:46:43



156

szolgájának, Karácson Gergelynek. A  tanúk nem tudták, hogy bizonyságlevelet ka-
pott-e a két, csak életük végéig megadományozott személy. Posgay Gáspár örököse öz-
vegye, az újra férjhez ment Vámossy Bálintné lett; Karácson Gergely örököse pedig leá-
nyának, Karácson Katalinnak a  férje, Garay Farkas. A  tanúk azt is elmondták, hogy 
Karácson Katalinnak, gyermektelenül és gonosz vétekben való élése miatt, feje vétetett. 
Vélhetőleg házasságtörés lehetett az asszony bűne, amiért halálbüntetés járt.7 A feudális 
korban a nőket nem volt szokás akasztófára ítélni, a halálos ítéletet rajtuk többnyire 
pallossal hajtották végre.8

Az egri katonai névsorokban az 1589/90. évben, Balázsdeák István és Balassi Ferenc 
kapitánysága idején, Posgay Gáspár 4 lovassal, Karácsony György 6 lovassal szerepel.9 
Az  utóbbi, a  Georgius, illetve a  Gregorius keresztnév gyakori összetévesztése miatt, 
valószínűleg Karácson Gergellyel azonos. Az előbbi személy és Balassi kapcsolata már 
korábban ismertté vált, az utóbbiról azonban most bukkant fel először adat. 

Eckhardt Sándor Pozsgay Gáspár, Balassi horvát nevelője és barátja címmel, 1962-ben 
tette közzé azt a Szepesi Káptalanban őrzött iratot, amelyet Balassi Bálint 1585. június 
5-én állított ki Posgay Gáspár és örökösei számára.10 Az adománylevél kezdetét idézzük:

„Quomodo idem dominus fatens perpensus et in animo suo considerans multiplicium 
servitiorum meritos nobilis Caspari Posgay famuli sui, quae ab juveni aetate sua dicto 
fatenti praestitisset, vel etiam deinceps praestare teneretur, totale predium suum 
Thardona vocatum in Comitatu Hevesiensi existens … memorato Gasparo Posgay 
suisque haeredibus … dedit”. Azaz: Amint ugyanezen nyilatkozó úr mérlegelésekkel és 
lelkében megfontolta nemes szolgája, Posgay Gáspár számos szolgálatának érdemeit, ame
lyeket az ő ifjú kora óta a nevezett nyilatkozó számára elvégzett, vagy ezután is elvégezni 
tartozik, … a megnevezett Posgay Gáspárnak és örököseinek adja az egész Heves várme-
gyei Tardona pusztafalut…

Eckhardt Sándor több hibát ejtett a latin szöveg értelmezésében, emiatt téves követ-
keztetésekre jutott mind a személyt, mind pedig a helynevet illetően. A most előkerült 
tanúvallomásokból kiviláglik, hogy Posgay Gáspár csupán egyik nemes szolgája volt 
Balassinak, de a nevelője semmiképpen nem. A jeles Balassi-kutató egész légvárat épí-
tett fel Posgay általa feltételezett horvát származására, önkényesen azonosítva őt az 
1584-es sárospataki várfoglalás résztvevői között megnevezett Barbarith Gáspárral. 
Nem volt eléggé figyelmes, amikor Tardonát tévesen a Jókai búvóhelyéül szolgált Bor-
sod vármegyei népes falunak gondolta. Az  oklevél ugyanis Tardonát nem pagusnak, 
hanem prediumnak nevezte. Ez a pusztafalu pedig azzal a Heves vármegyében fekvő, 
Mátraballa határába beolvadt egykori Tardonyával azonos, amelyről a tanúvallomások 

  7 � Példa egy korabeli hasonló esetre: 1643. január 17-én, a Sopron vármegyei Lózson Szalay Ilona nevű 
férjes asszonyt, házasságtörés és magzatelhajtás miatt, pallos általi halálra ítélte az úriszék. Varga, 1958, 
436–437.

  8 � Uo., 84.
  9 � Szederkényi, 1890, 274.
10 � Eckhardt, 1962, 733−356. „memorato Gasparo Posgay suisque haeredibus universis”.
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is szólnak.11 Az ottani puszta telkeket kapta meg Balassi Bálinttól az egri várban lovas-
tisztként szolgáló Posgay Gáspár, aki vélhetőleg a  Gömör és Kishont vármegyékben 
honos nemesi családból származott. Felesége Cserépy Anna volt, akinek a későbbiek-
ben Vámossy Bálint lett a második férje.12

Eger 1596 szeptemberében és októberében történt török ostromakor az ellenség 
egyik aknája elhárításán munkálkodott Christophoro Stella várépítész, amikor nagy 
robbanás történt. Vele együtt ötvenen haltak hősi halált. Szamosközy István szerint 
köztük volt három jeles vitéz is: Baló Gergely, Possay Gáspár és Ziny István.13 Nevük 
1954-ben felkerült a délkeleti fülesbástyában elhelyezett emléktáblára.14 Kettejük neve 
azonban valójában Baló György és Posgay Gáspár.15 Cserépy Anna tehát 1596-ban öz-
vegyült meg. 

Ezt igazolja az, hogy 1599. március 27-én az egri káptalan előtt személyesen megje-
lent a nemes Anna asszony, néhai Cserépy Gáspár és Derencsényi Orsolya leánya, ko-
rábban egregius Posgay Gáspár özvegye, most pedig egregius Vámossy Bálintnak, a fü-
leki várőrség katonájának a felesége, aki amiatt tiltakozott, hogy az Eger elfoglalása után 
férjével, Vámossy Bálinttal együtt Füleken épített házukból Szokoly Péter el akarta őket 
űzni.16 Az  asszony 1601-ben végrendeletet írt, amelyben újból megemlítette egykori 
férje, Posgay Gáspár nevét.17 Az  1629-es tanúvallomásokban őt emlegetik Vámossy 
Bálintnéként. 1612. október 12-én Ajnácskő várában az egri káptalan Vámossy Bálintot 
beiktatta Tardona pusztatelek birtokába.18 A Balassa család ekkor ellentmondott a beik
tatásnak.

A Balassi által megadományozott másik személy, Karácson Gergely, ugyancsak egri 
huszártiszt volt. 1629-ben a  7. tanú, a  Szuhán lakozó, 66 esztendős Bakos Jakab, az 
1582. április 11-én Ónod és Sajóhídvég között török rablókkal vívott csatáról, egy 
szemtanú, Váty Pál elmondása alapján, egy mindeddig ismeretlen történetet mondott 
el. A heves ütközet során Balassi Bálint lova összeroskadt. Karácson Gergely a maga lo-
vát adta át a  bajba jutott főúrnak, aki így megmenekült. Karácson viszont fogságba 
esett, de később kiszabadult. „Adta volt Balassa Bálint őnagysága ebbeli jó cselekede
tiért azt az Mindszent nevű falut Karácson Gergelynek.” 

A tanú által említett ütközetről több korabeli emlékezés maradt fenn. A Sasvárnak 
nevezett Sejhszüvár szolnoki bég rabló serege legyőzésének pontos dátumát Szepsi 
Lackó Máté jegyezte fel: „1582. Amely törökök Mohira jövének és Ónodot is megége-
ték, visszatértökben Hídvéginél megveretének 11. április; voltanak sok ezeren, sok 
zászlójok volt, Sásvár bég volt velök. A magyarok és némötök nem igen voltak többen 

11 � B. Huszár, 2002, 264.
12 � Forgon, 1909, 199.
13 � Szamosközy, 1889, 53.
14 � B. Papp, 2003, 24.
15 � Istvánffynál: „inter quos Stella ipse cum aliquot ex operarum numero, et Iobus Sennieius, et Georgius 

Balo desiderati sunt.” Istvánffy, 1622, 694–695; Istvánffy, 2009, 236.
16 � Sugár, 2001, 17.
17 � Haán, 1870, 208–211.
18 � Sugár, 2001, 25–26.
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ötödfélszáznál.”19 Ezt az adatott több további forrás is megerősíti. Tatrosy György ezt írta 
naplójában. „1582. Ónad városát az török meggyútá és az füst alatt igen megrablá.”20 

A nagycsütörtökön történt ütközetről Tiburtius Himmelreich († 1610), a Magyar 
Kancellária titkára rövid összefoglalót írt Draskovich György (1525–1587) győri püs-
pöknek 1582. április 20-án küldött levelében: „In superiori Hungaria tres beghii conve-
nerant, a Sasvariensi imit[ - - -], qui per octiduum divagando multa loca depraedarunt, 
et cum iam onusti praeda domum (redire) vellent, a nostris militibus, qui ultra mille non 
fuerunt, et saltem a quingentis, qui praemissi fuerant, caesi fugatique sunt, ita, quod 
ultra sexcenti Turcae perierint, et nostri ovantes ingenti praeda onusti reversi sint.”21

Április 29-én Ali budai basa is reagált az eseményre Ernő főhercegnek írt magyar 
nyelvű levelében: „Ennek utána nyilván írja fölségöd, hogy Szikszónál sok fegyveres 
német volt, bizonyára sok volt, kik az hatalmas császár várát akarták elégetni, azok reá-
jok találván, Ónod felé ízték eket, ezök vissza térevén, az fölségöd alatt való vitézök se-
regbontókval rajtok lévén, egymásval meghujták. Fölségöd azt írja, hogy ez mi alattunk 
valók megverettettenek volna tilök, de ha megverettettenek volna, az mennyi elevent és 
fejet hoztak, nem hoztak volna, az kiket megfogattattanak, kérdötték tőlök szándéko-
kat, ők azt mondák, hogy tizenkét szekér tizes laptat hozunk volt, hogy vagy Berént 
vagy Szolnokot megégetnénk, azért innen megtetszik, hogy nem igazán adták fölségöd-
nek tudtára, hogy az törökök rablani mentek volt.”22

Az Ónod melletti harc részleteit Istvánffy Miklós foglalta össze történeti művében, 
a XXV. könyv végén, a „Sasuaries a nostris ad arcem Onodiam prostigatus. Anno 1582.” 
című résznél.23 A kassai német had és Serényi Mihály magyar lovasai Ónodnál érték be 
a tőlük nagyobb számú ellenséget. Ott csatlakoztak hozzájuk az egriek. A törökök meg-
futamodtak, a Tiszáig űzték őket, Sásvár bég álruhában menekült el. A nagy zsákmányt 
szerzett magyar vitézek örömére volt, hogy éppen húsvét előtt négy nappal arattak győ-
zelmet. („Haec sane pugna eo gratior nostris accidit, quod quattriduo ante pascham 
pugnata esset.”)

Balassi Bálint több portyán és vásárütésen vett részt egri szolgálata idején, sőt az azt 
követő években is. Az Ónod melletti diadal után fél évvel, Ali pasa írta meg Ernő főher-
cegnek, hogy „ismeg 4. Novembris Egörből Barbély András, Sárközy Mihály, Balassy 
Bálint, Cserépből Bély Pál, Sirokból Józsa deák, Homonnay István, ónodiak, diósgyőriek 
ezer lóval jüttek ( Jász)berény alá, ott az vitézökben kit levágtak, kit elvittek.”24

Balassi Bálintnak az Ónod és Hídvég között dúló harcban való részvételéről csak az 
1629-es tanúvallomásból van tudomásunk. Megmentőjéről, Karácson Gergelyről keve-
set lehet tudni. Leányáról, Karácson Katalinról és férjéről, Garay Farkasról († 1642) 
a családtörténeti szakirodalomban ez olvasható: „Farkas, Bessenyei Györgyné Dengele

19 � Mikó, 1858, 22.
20 � Domokos, 1957, 244.
21 � Szerémi, 1893, 344–346. Tiburtius Himmelreich levele Draskovich Györgyhöz, Bécs, 1582. április 20.
22 � Takáts–Eckhart–Szekfű, 1915, 244. Ali pasa levele Ernő főhercegnek, 1582. április 29.
23 � Istvánffy, 1622, 558–559. Magyarul: Istvánffy, 2009, 49–50.
24 � Takáts–Eckhart–Szekfű, 1915, 270–271.
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ghy Anna magszakadásával, Ztrucz Ferenccel együtt Egyházasdengelegben adományt 
kap. Első felesége Karácson Katalin, kivel Mindszent és Szuha birtokot kapta, aki ezen-
kívül Borsod megyében is birtokos Karácson Gergely után. Második felesége Pongrácz 
Zsófia. […] Harmadik felesége Voxith Horváth Magdolna.”25 1612. október 12-én az 
egri káptalan Ajnácskő várában egregius Garay Farkast Mindszent possessio birtokába 
iktatta.26 A Balassa család ekkor ellentmondást tett a beiktatásra.

Balassi Bálint 1585. június 5-én, amikor Posgay Gáspárnak adományozta a tardonai 
lakatlan telkeket, más ügyben is eljárt Szepeshelyen. Ugyanekkor zálogosította el Szent
iványi Mihálynak a Szepesi Káptalan előtt, 1000 magyar forintért, a Liptó vármegyei 
Plostin falu melletti négy jobbágytelekért cserében, Illanó falu melletti négy megosz-
tott jobbágytelkét.27 Erre az akcióra, a fennmaradt fogalmazványok szerint, már 1584 
augusztusa óta készült.28

Karácson Gergely bizonyára már 1582 során, harcbeli érdemének megfelelően kap-
ta jutalmul Balassi Bálinttól a  Mindszent falubeli jószágot, a  Füleken meghallgatott 
tanúk szerint, éltig való szolgálata fejében. Okleveles adat eddig nem került elő erről az 
adományozásról, de szinte bizonyos, hogy kellett ilyennek lennie.

Az 1629-ben Füleken tárgyalt birtokügyek utóéletére nézve vannak még a Heves 
vármegyei Ballára és Tardonya pusztára vonatkozó iratok az 1646−1742. közötti idő-
szakból a Balassa család levéltárában.29 1699. február 14-én készült el Heves vármegye 
úrbéri összeírása, amelyben részletesen szerepel Mindszent, Balla és Tardonya puszta 
akkori állapota.30

Az alábbiakban közölt tanúvallomások egyik hozadéka az, hogy a Posgay Gáspár 
személyével kapcsolatos tévedések tisztázódtak. A másik pedig az, hogy fény derült 
Balassi Bálint egri vitézi életének egy eddig ismeretlen eseményére és egy őt bajában 
megsegítő nemes szolgájának kilétére. A  szöveg közlésében, a  nyelvjárási hangalakok 
meghagyásával, a mai helyesírást alkalmaztuk, csupán a személynevek esetében őriztük 
meg az eredeti írásmódot.

25 � Sarlay 1941, 37.
26 � Sugár, 2001, 25–26.
27 � Kőszeghy, 2008, 26–27.
28 � Eckhardt, 1963, 603–605.
29 � Kállay, 1972, 19; MNL OL P 11. 27. cs. Fasc. Sub U. 1–13.
30 � MNL OL E 156. a. Fasc. 63. No. 9.

LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   159LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   159 2024. 02. 23.   14:46:432024. 02. 23.   14:46:43



160

Forrás

Dorogffy János és Orgonista Szabó Simon tanúvallatási jelentése
Fülek, 1629. november 20.

MNL OL P 11. Fasc. VIII.-sub E-No. 68. (32–37. számú, egymással felcserélt lapok)

Anno 1629. die 20. 9mbris. Mi, Dorogffy János, Heves vármegyének szolgabírája és 
ugyanazon vármegyének assessora, Orgonistha Szabó Simon uram; az nemes és nemze-
tes vitézlő Moczyáry Balázs31 uram, Heves vármegyének viceispánja commissiója mel-
lett. Az nemzetes és vitézlő, tekéntetes és nagyságos Balassa Gyarmathy Balassy And-
rás32 uram őnagyságának instantiájára, in presidio Filek33 in comitatu Nogradiensi 
tettünk bizonságot, collaterali modo videlicet in comitatu Hevesiensi commorantes et 
existentes personas, mely bizonságoknak penig continentiái következnek ez ide alá 
megírt mód szerént.

1. testis: Forgó János, Barla34 nevő faluban in comitatu Hevesiensi existens et com-
morans, Rákóczy Pál uram őnagyságának jobbágya, annorum 78, juratus et examina-
tus, fassus et retulit in hunc modum, és bizonyoson hallotta az régi öreg emberektől, 
ugyan Barlán lakozóktúl, hogy ez Barla nevő faluban az Balassa urak őnagyságok szá-
mára eleitűl fogván tizenharmadfél házhelyeket tartottanak. Azmely házhelyeknek ne-
vei penig, azmint elől tudja számlálni ez szerént következnek: Első Sípos Pál háza helye. 
2. Sély István háza helye. 3. Az tó mellett való házhely. 4. Ugyan az tó mellett, által el-
lenben. 5. Wanó Amrus háza mellett való házhely. 6. Diák Ferenc háza helye. 7. Do-
mocz Péter háza helye etc. 8-dik Sár Miklós háza helye. 9-dik ugyan az Sár Miklós háza 
helye mellett való puszta házhely. 10-dik Séczy Györgyné35 asszonyom őnagysága pusz-
ta háza helye mellett való házhely. 11-dik Tassoly nevű puszta házhely. Ismétlen tud két 
házhelyet együtt pusztát, de azok közül melyik esnék az Balassa urak rendire, bizonyo-
son nem tudhatja; és azmely Pap háza helyének neveztetik is, az Séczy rendire és az 
Balassa urak rendire egyaránt kellene bírni. etc.

Item. Azmi az tardonai puszta dolgát illeti, azt is bizonyoson tudja, hogy Balassa 
Bálint őnagyságájé volt, és Egren36 akkor az időben szolgája lévén Posgay Gáspár Balas-
sa Bálintnak őnagyságának, ki akkor az időben ez Vámossy Bálintnénak első ura volt, és 
éltig is, tudja, hogy adta volt Balassa Bálint ez Tardona nevő puszta telekbeli jószágot 
Posgay Gáspárnak, de hogy azokról valami levelet hogy egymás között költ volna, ab-

31 � Bocsári Mocsáry Balázs 1625 és 1642 között bizonyosan Heves–Külső-Szolnok vármegye alispánja. 
Az 1625. évi soproni diétán követként is képviselte vármegyéjét. (Rimay János említi őt Reöthy Orbán-
nak írt, 1629. május 4-én kelt levelében, Rimay, 1955, 432–433.)

32 � Gyarmati Balassa II. András (1595 után−1649).
33 � Fülek, Nógrád megye (ma: Fiľakovo, SK).
34 � Barla, Heves megye (ma: Mátraballa, H).
35 � Széchy Györgyné Homonnai Drugeth Mária (1589 körül–1643), Széchy György gömöri főispán felesége.
36 � Eger, Heves megye (H).
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ban nem tud semmit; sem penig hogy esztendő által való derék jövedelme mi lehetne, 
nem tudhatja. Hanem csak nem sok ideje, úgymint ez Tardona nevő pusztát, mind erdei
vel, mezeivel, rajta termendő búzájával, dézsmájával, Vámossy Bálintné asszonyom adta 
Bodonban37 lakozó Kovács Urbánnak esztendő számra, úgymint in f. 13, mely dolgot 
ezen fatens ugyan az maga szájából hallotta Kovács Urbánnak, az kinek az pusztát adták.

Item. Ezt is bizonyoson értette és hallotta akkor az időben Egren az Balassa Bálint 
őnagysága szájából, hogy Karácson Gergelynek is mint szolgájának ezt az mindszenti 
jószágot csak éltig adta volt. És senkinek nem is tudott akkor az időben, hogy része volt 
volna benne ez mindszenti faluban többnek Balassa Bálintnál őnagyságánál; és akkor az 
időben azt is tudja, hogy az barlabeli jószág együvé fogván szekerekre az mindszentiek-
kel, borokot is vittenek fel az úr számára Zólyomban38 és Divénben39 is, de hogy arról is 
valami is levélbeli kötést, azvagy valami summának nevezetit tudná, azvagy hallott vol-
na, abban semmit nem tud; hanem csak hogy éltig, tudja és hallotta akkor Balassa 
Bálinttúl őnagyságátúl, hogy adta volt Karácson Gergelynek azt az mindszenti jószá-
got. Garay Farkasra penig ugyanezen mindszenti jószág, egyéb aránt nem tudja, mint 
szállott, hanem azon Karácson Gergelynek leányát vette volt el feleségül, úgymint 
Karácson Katát, kinek akkorbéli gonoszul való élésiért és cselekedetiért feje is vétetett, 
és azután bírta azon mindszenti jószágot, de hogy Garay Farkasnál is micsoda kötésbeli 
summában lehessen, arról semmit bizonyoson nem tud mondani. etc.

2. testis: Wanó Amrus, Barlán in Comitatu Hevesiensi existens et commorans, 
Séczy Györgyné asszonyom őnagysága jobbágya, annorum 60, juratus et examinatus, 
fassus est, et refert in hunc modum, hogy az mi az Barlán lévő házhelyek dolga felől való 
állapatot illeti, azok felől in omnibus punctis idem fatitur ut 1. testis. Az mi penig az 
tardonai puszta telek jószág dolgát illeti, tudja bizonyoson, hogy Balassa Bálinté őnagy-
ságáé volt. És úgy adta volt akkor az időben Posgay Gáspárnak, mint szolgájának. És 
akkorbeli ispánjátúl is, sőt még ugyan Barlán lakozó jobbágyitúl is Balassa Bálintnak 
hallotta bizonyoson, hogy ugyan csak éltig való szolgálatjáig adta volt ezt az Tardona 
nevű puszta telekbeli jószágot Balassa Bálint Posgay Gáspárnak etc. Az  mikor penig 
rajta szántottanak, dézmájára tizenegyedet és tizenkettödet adtak belőle; de hogy az 
Balassa urak által, bizonyos levélbéli kötés szerént való summában eladatott volna, arról 
semmit bizonyost nem tud mondani. Mostan penig ezen tardonai puszta telket az mint 
eladattatott is, esztendő számra hallotta az Vámossy Bálintné Egyházasterenyén40 lako-
zó jobbágyátúl, Ivány Miháltúl, hogy az asszonya izente volna, hogy ez elmúlt eszten-
dőbeli 8 forint summát megküldené Kovács Urbán, az puszta teleket mert megkárosíta-
ná. Mindszent felől is penig hallotta az régi öreg emberektűl, hogy Balassa Bálint csak 
éltig adta volt Karácson Gergelynek ezt az Mindszent41 nevő falubeli jószágot, és hogy 
mindenestül is akkor az időben Balassa Bálint őnagyságáé volt volna. Garay Farkasra 

37 � Bodony, Heves megye (H).
38 � Zólyom, Zólyom megye (ma: Zvolen, SK).
39 � Divény (ma: Divin, SK) vára 1575–1593 között török kézen volt.
40 � A Nógrád vármegyei Kisterenyébe olvadt falu a mai Bátonyterenye helyén. 
41 � Mindszent (ma: Mátramindszent, H).
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penig annak utána az feleségéről, Karácson Katáról szállott az jószág, etc, Mely Kará-
cson Kata Karácson Gergely leánya volt, de hogy annak is, gyermektelenül és gonosz 
vétekben való élése miatt élete eltöröltetett. És hogy ezen mindszenti jószág felől valami 
bizonyos kötésbeli summának nevezetit tudhatná, az vagy hogy hallott volna, arra sem-
miképpen nem emlékezik. etc.

3. testis: Forgó Mihály, Barlán in Comitatu Hevesiensi existens et commorans, 
Rákóczy Pál42 uram őnagyságának jobbágya, annorum 69, juratus et examinatus, fassus 
est, et retulit in hunc modum, és bizonyoson tudja azt, hogy az Balassáknak őnagysá-
goknak számára az barlai jószágban tizenharmadfél házhelyeket tartottanak, de hogy az 
házhelyeknek nevei mind micsoda névvel hívattassanak, azt nem szintén tudhatja, etc. 
Sőt azon házhelyeknek földiben és rétiben, ha az szükség kévánja, meg is tudnák muto-
gatni, etc.

Az mi penig az tardonai puszta telekbeli jószág dolgát illeti, tudja bizonyoson, hogy 
Balassa Bálint adta volt éltig Posgay Gáspárnak, mint szolgájának, és hogy azon jószágról 
Posgay Gáspár halála után, valakinek valami költségbeli summa pénzt kellene letenni, 
abban semmit nem tud, és mikoron ez tardonai puszta telken szántottanak is, tehát hol 
tizedet, hol tizenkettödet adtak belőle. Azmiatt megalkudhattanak vele, az kik urai vol-
tanak, etc. Most penig ezen tardonai puszta telek Vámossy Bálintné akaratjából, az kinél 
vagyon, Bodonban lakozó Kovács Urbánnál, hallotta annak szájából, hogy az mint meg 
szokta venni esztendő számra török és magyar rendre, vagyon 22 forintjában, etc.

Az mindszenti jószág dolga felől is tudja azt bizonyoson, hogy Balassa Bálint bírta, 
és ő is adta volt Karácson Gergelynek, de azt nem tudhatja, hogy mint és mi formán 
adta volt neki. Garay Farkasra penig szállott volt az feleségéről, Karácson Katáról. És azt 
sem tudja bizonyoson, hogyha mind épen bírta-é Balassa Bálint ezt az mindszenti jó-
szágot, az vagy nem? etc.

4. testis: Wanó Gergely, Séczy Györgyné asszonyom őnagysága Barla nevű faluban 
lakozó és Heves vármegyében lévő jobbágya, annorum 50, juratus et examinatus, fassus 
est: Az mi az barlai házhelyek dolgát illeti az Balassa urak rendire, ő bizonyoson nem 
tud többet ötnél, ezeknek rétit és földit meg is tudná mutogatni is. Az tardonai puszta 
telekbeli jószág dolga felől az szerént vallja, mint az első és második tanúk. Az mind-
szenti jószág dolga felől is hallotta másoktól, hogy az Balassa uraké volt, de hogy mint 
adatott volt Karácson Gergelynek, abban semmit nem tud. És hogy mint szállott volna 
Garay Farkasra is azon jószág, arra sem emlékezik, és nem tud semmit, etc.

5. testis: Szabó Balázs, Barla nevő faluban, in Comitatu Hevesiensi existens et com-
morans, Rákóczy György43 uram őnagysága jobbágya, annorum 42, juratus et examina-
tus, fassus est: És az mi az barlai faluban lévő házhelyek dolgát illeti, az szerint tudja, 
mint az felül megírott első és második tanú. Csakhogy az házhelyeknek neveit, mind 
micsoda névvel neveztetnek, nem tudhatja, és ezen házhelyeknek rétiben és földiben 

42 � Felsővadászi Rákóczi Pál (1596–1636) Torna (1617–1636), Heves–Külső-Szolnok (1618–1622) és 
Sáros (1622–1636) vármegyék főispánja, élete végén, 1631 és 1636 között országbíró. I. Rákóczi György 
erdélyi fejedelem testvére.

43 � Rákóczy György = Felsővadászi I. Rákóczi György (1593–1648) Erdély fejedelme 1630-tól haláláig.
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meg is tudná mutogatni. Az tardonai puszta telek jószág dolga felől penig hallotta az 
öreg emberektől, hogy Balassy Bálint adta volna Posgay Gáspárnak éltig való szolgálat-
jáért. Egyébaránt, hogy azon földnek bérlése és jövedelme mi volt volna, nem tudhatja, 
minthogy ő reá nem járt és nem szántott rajta, etc.

Az mindszenti jószág dolga felől is az szerént hallotta az öreg emberektől, hogy csak 
éltig való szolgálatjáért adta volna Balassa Bálint Karácson Gergelynek, és hogy azon 
jószág annak utána Garay Farkasnál maradt, az elébbeni megholt feleségéről, Karácson 
Katáról.

6. testis: Barlán lakozó Bodor János, Heves vármegyében lévő és lakozó, Rákóczy Pál 
uram őnagyságának jobbágya, annorum 38, juratus et examinatus, fassus est: Az mi az 
Barlán lévő házhelyek dolgát illeti, bizonyoson nem tud többet ötnél, de azoknak is sem 
földjit és rétit nem tudhatja, jóllehet az öreg emberektől hallotta, hogy tizenharmadfél 
házhely volna őnagyságoknak számára. Az  tardonai puszta telekbeli jószág dolga felől 
semmit nem tud mondani. Az mindszenti jószág dolga felől is az szerint semmit nem tud.

7. testis: Szuhán lakozó Bakos Jakab, in comitatu Hevesiensi existens et commo-
rans, Dorogffy János44 uram jobbágya, annorum 56, juratus et examinatus fassus est et 
retulit in hunc modum: És tudja azt bizonyoson, hogy akkor az időben, mikoron Híd-
vég45 felé az török rablani felment volna, az egri sereg is kimenvén, az török seregre 
akadván, hallotta egy Vaczy Pál nevő embertűl, mely kocsisul volt ugyanaz egri sereg 
között, hogy akkor az keresztyénség nagy viadalt tartott volna az pogánysággal, úgyan�-
nyira, hogy még Balassa Bálint őnagysága alól is el kezdne az ló állani. Úgyhogy akkor-
beli szolgája az úrnak, Karácson Gergely, az maga lováról leszállott és az úr alá adta. 
Az úr azon az lovon eljövén, Karácson Gergely penig rabságra esvén, annak utána, egy-
néhány idők és napok múlván Isten kiszabadítván, úgy hallotta és tudja, hogy adta volt 
Balassa Bálint őnagysága ebbeli jó cselekedetiért azt az Mindszent nevő falut Karácson 
Gergelynek, mint jámbor szolgájának éltig való szolgálatjáért. És ugyanazon Mindszent 
nevő faluban hallott egy Pataky Miklós46 nevű nemes embernek is két az vagy három 
házhelyet lenni, de hogy ismétlen ugyanazon mindszenti jószág felől Balassy Bálint ál-
tal valami levélbeli kötés szerént való summának nevezetit értett volna, az vagy hallott 
volna, arról semmit nem tud emlékezni; hanem csak hogy azon jószág éltig adattatott 
volt Karácson Gergelynek. Garay Farkasra penig annak utána szállott az feleségéről, 
Karácson Katáról, mely Karácson Kata Karácson Gergely leánya volt, és kinek élete 
gonosz cselekedeti végett, büntetés által, ez világból eltöröltetett, feje vétetett. Az tar-
donai puszta telekbeli jószág dolga felől semmit nem tud mondani, sem penig az Barlán 
lévő házhelyeknek állapotja felől semmit nem tud, etc.

44 � Dorogffy János Heves vármegye szolgabírája, aki a füleki kihallgatást vezette.
45 � Hídvég, Borsod megye (ma: Sajóhídvég, H), Ónod közelében.
46 � Pataky Miklós Nagyváti János kamarai biztos 1577-ben készült összeírása szerint Egerben, az olasz utcá-

ban lakó nemesember volt. Szederkényi, 1890, 354.
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Quas quidem attestationes, nos superius prefati iudices per nos exactas eidem Spectabili 
ac Magnifici Domini uti exponentis [!], ut supra declaratum est, pro jurium suorum 
uberius et clarius declarandorum et maiori cum testimonium pro futura cautela, sub 
sigillis nostris usualibus manuumque scriptis corroboratisque. Absque omni dolo et 
fraude extradandas esse duximus et concedendas. Datum anno, die et loco ut superius 
specificatum est: etc.

Collateralis ratione Barla et Tardona possessionum in Hevessiensi existentium, quas 
Valentinus condam Ballassa possederit. Anno 1629.
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